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SPOLECNA AKCE RADY 2007/749/SZBP
ze dne 19. listopadu 2007
o policejni misi Evropské unie (EUPM) v Bosné a Hercegoviné
RADA EVROPSKE UNIE, (6)  EUPM bude vykondvat svij manddt za situace, kterd se

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 14
a ¢l. 25 tieti pododstavec této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 24. listopadu 2005 Rada piijala spolecnou akci
2005/824/SZBP (1) o policejni misi Evropské unie
(EUPM) v Bosné a Hercegoviné. Platnost uvedené
spolecné akce skon¢i dnem 31. prosince 2007.

(2) Ve zvacim dopise ze dne 19. zdH{ 2007 orgdny Bosny
a Hercegoviny vyzvaly Evropskou unii k prodlouzeni
EUPM v Bosné a Hercegoviné.

(3)  V dopise ze dne 22. fijna 2007 zaslal generdlni tajemnik,
vysoky  predstavitel  pro  spole¢nou  zahrani¢ni
a bezpecnostni politiku kladnou odpovéd na zvaci
dopis orgdnd Bosny a Hercegoviny.

(49 Dne 18. Cervna 2007 Rada schvilila pokyny pro velitel-
skou a fidici strukturu pro civilni operace EU pro feeni
krizi. Tyto pokyny zejména stanovi, zZe velitel civilni
operace bude vykondvat veleni a fizeni na strategické
trovni za Glelem pldnovdni a vedeni vSech civilnich
operaci pro fteSeni krizi v ramci politické kontroly
a strategického fizeni Politickym a bezpe¢nostnim
vyborem a v rdmci obecné pravomoci generalntho tajem-
nika, vysokého predstavitele. Tyto pokyny déle stanovi,
ze teditel dtvaru schopnosti civilntho  pldnovani
a provadéni vytvoreného v rdmci sekretaridtu Rady
bude v kazdé civilni operaci pro feSeni krizi velitelem
civilni operace.

(5)  VySe uvedenou velitelskou a Fdici strukturou neni
dotc¢ena smluvni odpovédnost velitele mise vi¢i Komisi
za plnéni rozpoctu EUPM.

() Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 55.

muzZe zhordit a kterd by mohla ohrozit cile spolené
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky stanovené v ¢lanku
11 Smlouvy.

(7)  Pro EUPM by méla byt uvedena v ¢innost pohotovostni
slozka ziizend v ramci sekretaridtu Rady,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Cldnek 1
Mise

1. Policejni mise Evropské unie (EUPM) v Bosné
a Hercegoving, ziizend spole¢nou akci 2002/210/SZBP (?)
a prodlouzend spole¢nou akci 2005/824/SZBP, bude prodlou-
zena od 1. ledna 2008.

2. EUPM pusobi v souladu s cili a ostatnimi ustanovenimi
manditu uvedeného v ¢lanku 2.

Cldnek 2
Mandit

EUPM v koordinaci se zvld$tnim zdstupcem Evropské unie
v Bosné a Hercegoviné (ddle jen ,zvlastni zdstupce”) a pod
jeho mistnim politickym vedenim a jako soucdst sirstho
pistupu k podpofe pravniho stitu v Bosné a Hercegoviné a v
regionu usiluje prostfednictvim poradenstvi, monitorovani
a  kontroly o  zfizeni  udrzitelné,  profesiondlni
a mnohondrodnostni policejni sluzby v Bosné a Hercegoving,
kterd bude ptisobit v souladu s evropskymi a mezindrodnimi

standardy.

Tato policejni sluzba pisobi ve shodé se zdvazky ucinénymi
v ramci procesu stabilizace a pfidruzeni k Evropské unii,
zejména s ohledem na boj proti organizované trestné ¢innosti
a reformu policie.

() Ut vést. L 70, 13.3.2002, s. 1. Spoleénd akce naposledy pozménénd
spolecnou akei 2005/143/SZBP (Uf. vést. L 48, 19.2.2005, s. 46).
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EUPM ptisobi ve shodé s obecnymi cili piflohy 11 Vseobecné
rdamcové dohody pro mir v Bosné a Hercegoviné a jeji cile jsou
podporovany néstroji Evropského spolecenstvi. EUPM i nadale
fid{ koordinaci, pokud jde o policejni hlediska tsili vyvijeného
v rdmci evropské bezpecnostni a obranné politiky v oblasti boje
proti organizované trestné Cinnosti, aniZ jsou doteny dohod-
nuté linie veleni. EUPM je ndpomocna mistnim orgdntim pfi
planovani a provddéni vySetfovani zdvainé a organizované
trestné ¢innosti a obecné piispivd k lepsimu fungovani celého
systému trestniho soudnictvi, zejména ke zlepSeni vztaht mezi
policii a sttnim zastupitelstvim. EUPM je spolu s Evropskou
komisi ndpomocna organiim Bosny a Hercegoviny pii urcovani
zbyvajicich potieb v oblasti rozvoje policie, jeZ je mozné fesit
prostiednictvim pomoci Spolecenstvi.

Cldnek 3
Prezkum

Jednou za Sest mésicti se v souladu s kritérii pro posuzovani
stanovenymi v koncepci operaci (CONOPS) a v opera¢nim
planu (OPLAN) a s ohledem na vyvoj reformy policie uskute¢ni
piezkum, ktery umozni podle potieby provést tpravy ¢innosti
EUPM.

Clinek 4
Struktura

1. EUPM ma tuto strukturu:

a) hlavni dstfedi v Sarajevu, sestdvajici z velitele mise
a persondlu stanoveného v OPLAN;

=

persondl spoluptisobici v ramci jednotlivych policejnich
slozek Bosny a Hercegoviny na trovni vysich distojnikd,
a to rovnéz v ramci Statni vySetfovaci a ochranné agentury,
pohrani¢ni sluzby Bosny a Hercegoviny, Interpolu/Europolu,
oblastnich jednotek, stfedisek pro vefejnou bezpecnost,
kantond a oblasti Brcko.

2. Tyto prvky mise budou déle rozpracoviny v CONOPS
a OPLAN. CONOPS a OPLAN schvaluje Rada.

Cldnek 5
Velitel civilni operace

1. Velitelem civilni operace pro EUPM je feditel utvaru
schopnosti civilntho pldnovéni a provadéni.

2. Velitel civilni operace vykonavé veleni a fizeni mise EUPM
na strategické drovni v rdmci politické kontroly a strategického
fizeni Politickym a bezpe¢nostnim vyborem a v rdmci obecné
pravomoci generdlniho tajemnika, vysokého pfedstavitele.

3. Velitel civilnf operace zaji$tuje fadné a Gc¢inné provadéni
rozhodnuti Rady i rozhodnuti Politického a bezpecnostniho
vyboru, vcetné piipadného vydavani strategickych pokyna
veliteli mise.

4. Veskery vyslany persondl zistdvd zcela pod velenim
vnitrostatnich organt vysilajictho ¢lenského stitu nebo organu
Evropské unie. Organy clenskych stitd postupuji operaéni veleni
(OPCON) nad svym persondlem, tymy a ttvary veliteli civilni
operace.

5. Velitel civilni operace mé celkovou odpovédnost za zaji-
§téni fadného vykonu ¢innosti EU.

6.  Velitel civilni operace a zvldstni zdstupce se podle potieby
navzdjem konzultuji.

Clanek 6
Velitel mise

1. Velitel mise pfebird odpovédnost a vykondvd veleni
a fizen{ EUPM v misté ptisobeni.

2. Velitel mise vykondvd veleni a fizeni nad persondlem,
tymy a Gtvary piispivajicich stitd, jak byly ptidéleny velitelem
civilni operace, a zdroveri nese spravni a logistickou odpovéd-
nost, véetné odpovédnosti za majetek, zdroje a informace, které
jsou EUPM k dispozici.

3. Velitel mise vyddvd pokyny pro veskery persondl EUPM
v zdjmu Gcinného provadéni EUPM v misté plisobeni a zajistuje
jeji bézné fizeni a koordinaci ¢innosti EUPM podle strategickych
pokynt velitele civilni operace.

4. Velitel mise odpovidd za plnéni rozpoctu EUPM. Velitel
mise podepiSe za timto tGcelem smlouvu s Komisi.

5. Velitel mise odpovidd za kdzensky dohled nad perso-
nalem. Kazeniskd opatfeni vyslanym ¢lendm persondlu Cini
piisludny vnitrostdtni orgdn nebo orgdn Evropské unie.
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6.  Velitel mise zastupuje EUPM v misté operace a zajiStuje
jeji odpovidajici zviditelnéni.

7. Velitel mise koordinuje c¢innost podle potieby s dalimi
Ciniteli v misté plisobeni. Aniz je dotena linie veleni, poskytuje
zvlastni zdstupce veliteli mise pokyny v otdzkdch mistni poli-
tické situace.

Cldnek 7
Personil EUPM

1. Pocet a pravomoci persondlu EUPM odpovidaji manddtu
stanovenému v ¢lanku 2 a struktufe uvedené v clanku 4.

2. Policisty vysilaji clenské stity. Kazdy clensky stdt nese
ndklady na policisty, které vysle, vcetné platd, davek
a cestovnich vydaji na cestu do Bosny a Hercegoviny a zpét.

3. Mezindrodni civilni persondl a mistni pracovnici jsou misi
EUPM pfijimani na smluvnim zdkladé podle potfeby.

4. Clenské stity nebo organy Evropské unie mohou
v piipadé potieby vyslat rovnéz mezindrodni civilni persondl,
a to nejméné na obdobi jednoho roku. Kazdy ¢lensky stat nebo
orgdn EU nese ndklady na persondl, ktery vysle, v¢etné platd,
dennich diet a cestovnich vydaji na cestu do Bosny
a Hercegoviny a zpét.

5. Veskery persondl vykondvéd své povinnosti a jednd v zdjmu
EUPM. Veskery persondl dodrzuje bezpecnostni zdsady
a minimdlni bezpe¢nostni normy stanovené rozhodnutim
Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001, kterym se piijimaji
bezpecnostni piedpisy Rady (') (dile jen ,bezpecnostni predpisy
Rady").

Cldnek 8
Postaveni persondlu EUPM

1. PFjmou se nezbytnd opatieni v souvislosti s prodlouzenim
platnosti Dohody mezi EU a Bosnou a Hercegovinou ze dne 4.
fijna 2002 o c¢innosti EUPM v Bosné a Hercegoviné po dobu
trvani EUPM.

2. Clensky stit nebo orgédn Evropské unie, ktery vyslal ¢lena
persondlu, vyfizuje vSechny ndroky vzniklé v souvislosti
s vysldnim, které ¢len persondlu vznese nebo které se jej tykaji.

() Ut vést. L 101, 11.4.2001, s, 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007[438/ES (Uf. vést. L 164, 26.6.2007, s. 24).

Doty¢ny ¢lensky stit nebo organ Evropské unie podava veskeré
zaloby proti jim vyslané osobé.

3. Pracovni podminky a prdva a povinnosti mezindrodnich
a mistnich smluvnich ¢lend persondlu jsou stanoveny ve smlou-
vach mezi velitelem mise a doty¢nym clenem personalu.

Cldnek 9
Linie veleni

1. EUPM mad jakoZto operace pro feSeni krize jednotnou linii
veleni.

2. Politickou kontrolu a strategické fizeni EUPM vykondvd
z povéfeni Rady Politicky a bezpecnostni vybor.

3. Velitel civilni operace je velitelem EUPM na strategické
urovni v rdmci politické kontroly a strategického fzeni Poli-
tickym a bezpe¢nostnim vyborem a v rdmci obecné pravomoci
generdlntho tajemnika, vysokého predstavitele a jako takovy
vyddvd pokyny wveliteli mise a poskytuje mu poradenstvi
a technickou podporu.

4. Velitel civilni operace poddva zpravy Radé prostrednictvim
generdlntho tajemnika, vysokého predstavitele.

5. Velitel mise vykondva veleni a ¥{zeni EUPM v misté piiso-
ben{ a pfimo odpovidd veliteli civilni operace.

Cldnek 10
Politickd kontrola a strategické Fizeni

1. Politickou kontrolu a strategické fizeni EUPM vykonava
z povéfeni Rady Politicky a bezpecnostni vybor. Rada zmoctiuje
Politicky a bezpe¢nostni vybor k pfijimani pfislusnych rozhod-
nuti za timto G¢elem v souladu s ¢ldnkem 25 Smlouvy. Toto
zmocnéni zahrnuje pravomoc ménit OPLAN. Zahrnuje rovnéz
pravomoci pfijimat ndslednd rozhodnuti o jmenovéni velitele
mise nebo o prodlouzeni jeho manddtu. Rozhodovaci
pravomoc, pokud jde o cile a ukonceni EUPM, si ponechdva
Rada.
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2. Politicky a bezpe¢nostni vybor pravidelné podava zprivy
Radé.

3. Politicky a bezpe¢nostni vybor dostdva pravidelné a podle
potieby zpravy od velitele civilni operace a velitele mise tykajici
se otdzek z oblasti jeho pisobnosti.

Cldnek 11
Ukast tietich stiti
1. Aniz je dotéena rozhodovaci samostatnost Evropské unie
a jeji jednotny instituciondlni rdmec, mohou byt tieti stity
vyzvany, aby pfispély k EUPM tim, Ze ponesou nédklady na
vyslani policisti nebo jimi vyslany mezindrodni civilni persondl,
véetné platd, dennich diet a cestovnich vydaji na cestu do
Bosny a Hercegoviny a zpét, a Ze podle potieby pfispéji na
provozni naklady EUPM.

2. Treti stity pfispivajici na EUPM maji ve vztahu k béznému
fizeni operace stejnad prava a povinnosti jako ¢lenské staty, které
se operace ucastni.

3. Rada zmociuje Politicky a bezpe¢nostni vybor k pfijiman{
pislusnych  rozhodnuti ve véci pfjimdni navrhovanych
piispévkt a ke zi{zeni vyboru piispévateli.

4. Podrobna opatieni tykajici se ti€asti téetich statl jsou pied-
métem dohod uzavienych postupem podle ¢ldnku 24 Smlouvy.

Cldnek 12
Finanéni opatfeni

1. O rozpoctech pro roky 2008 a 2009 se rozhodne kazdo-
rocné.

2. Vydaje EUPM jsou spravovany v souladu s postupy
a pravidly pouzitelnymi na souhrnny rozpocet Evropské unie
s tou vyjimkou, Ze pipadné pfedbézné financovani nezistdva
ve vlastnictvi Spoledenstvi. Piislusnici tfetich statd, které se
finanéné podileji na EUPM, a hostitelské zemé se mohou
Gcastnit nabidkovych fizeni.

3. Velitel mise poddvd Komisi vycerpavajici zprdvy
o innostech provadénych v rdmci své smlouvy a je v témz
rozsahu pod jejim dohledem.

4. Finan¢n{ opatfeni respektuji operacni pozadavky EUPM.

5. Vydaje jsou zpiisobilé ode dne vstupu této spolecné akce
v platnost.

Cldnek 13
Bezpecnost

1. Velitel civilni operace ¥di pldnovidni provddéné velitelem
mise v oblasti bezpe¢nostnich opatieni a zajistuje jejich fadné
a ucinné provadéni v ramci EUPM v souladu s ¢ldnky 5 a 9,
v koordinaci s bezpe¢nostni kanceldii Generalniho sekretaridtu
Rady.

2. Velitel mise odpovidd za bezpe¢nost EUPM a za zajisténi
plnéni minimdlnich bezpecnostnich pozadavkd kladenych na
EUPM v souladu s politikou Evropské unie v oblasti bezpecnosti
persondlu nasazeného mimo Evropskou unii pfi provadéni
operaci podle hlavy V Smlouvy a jejich podptirnych dokumentt.

3. Veliteli mise je ndpomocen vyssi distojnik pro bezpe¢nost
mise, ktery podava zpravy veliteli mise a ktery rovnéz udrzuje
uzké sluzebni vztahy s bezpecnostni kancela#{ Generdlniho
sekretaridtu Rady.

4. Velitel mise jmenuje ve Ctyfech regionech spoluptsobeni
mise mistni bezpe¢nostni diistojniky, kteff z povéfeni vyssiho
distojnika pro bezpe¢nost mise odpovidaji za béziné Fzeni
viech bezpec¢nostnich hledisek p#islusnych prvka EUPM.

5. Persondl EUPM absolvuje pred nastupem do funkci
povinny bezpecnostni vycvik v souladu s OPLAN. Dostane se
mu také pravidelného udrzovactho vycviku organizovaného
vy$$im dustojnikem pro bezpecnost mise.

Cldnek 14
Akce Spolecenstvi

1. Rada a Komise, kazdd v rdmci svych pravomoci, zajisti
podle ¢l. 3 druhého pododstavce Smlouvy soudrinost mezi
provadénim této spole¢né akce a vngjsimi ¢innostmi Spolecen-
stvi. Rada a Komise za timto déelem spolupracuji.
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2. Rada bere na védomi, Ze koordina¢ni opatfen{ jiZ existuji
jak v oblasti EUPM, tak v Bruselu.

Cldnek 15
Pfedivani utajovanych informaci

1. Generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel, je v souladu
s bezpecnostnimi pfedpisy Rady oprdvnén podle potieby a v
souladu s operacnimi potfebami EUPM preddvat tietim statim
pfidruzenym k této spolecné akci utajované informace
a dokumenty Evropské unie vytvofené pro ucely mise az do
trovné ,RESTREINT UE*.

2.V ptipadé zvlastni a neodkladné operacni potteby je gene-
ralni tajemnik, vysoky predstavitel v souladu s bezpe¢nostnimi
piedpisy Rady téz oprdvnén pteddvat mistnim orgdnim utajo-
vané informace a dokumenty Evropské unie vytvofené pro tcely
EUPM az do trovné ,RESTREINT UE“. Ve vsech ostatnich piipa-
dech se tyto informace a dokumenty poskytuji mistnim
organim v souladu s postupy odpovidajicimi trovni jejich
spoluprace s Evropskou unii.

3. Generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel je opravnén pre-
dévat tfetim statim pfidruzenym k této spolecné akci a mistnim
orgdnim neutajované dokumenty Evropské unie o jedndnich
Rady tykajicich se EUPM, na které se vztahuje sluZebni tajemstvi
podle ¢l. 6 odst. 1 jednaciho fadu Rady (V).

Cldnek 16
Pohotovostni slozka

Pro EUPM se uvadi v ¢innost pohotovostni slozka.

Cldnek 17
Vstup v platnost a trvini

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2008.

Pouzije se do 31. prosince 2009.

Cldnek 18
Zveiejnéni

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Utednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 19. listopadu 2007.

Za Radu
piedseda
L. AMADO

(') Rozhodnuti Rady 2006/683(ES, Euratom ze dne 15. zdf 2006,
kterym se pfijimd jednaci fdd Rady (Uf. vést. L 285, 16.10.2006,
s. 47). Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2007/4[ES, Euratom (Uf.
vést. L 1, 4.1.2007, s. 9).



